
HARD CHARGER PULL HANDLES - SUBDUED PULL HANDLE
ALUMINUM

Traditional Pull Handle- designed for operability in most environments with most
set ups. Aluminum Traditional Pull Handle- designed for operability in most
environments with most set ups. The Pull Handles are designed to work with
Devil Dog Concepts Side Charging Systems, these are the Pull Handles only for
the full system. Tactical Pull Handle designed to enhance speed and ease of use
in a tactical environment with gloved hands Aluminum Tactical Pull Handle
designed to enhance speed and ease of use in a tactical environment with gloved
hands Aluminum Subdued Pull Handle designed to create a low profile to reduce
snagging and enhance operability with the grooved front end. Aluminum
Competition Pull Handle designed to enhance speed and ease of use in
competition with scoped rifles. Aluminum Extended Competition Pull Handle
designed a bit longer that the Competition Pull Handle to even further enhance
speed and ease of use in competition shooting. Works with any Devil Dog
Concepts Side Charging Handle System.

Attributes

Name: SUBDUED PULL HANDLE ALUMINUM
Manufacturer: DEVIL DOG CONCEPTS
Product no.: 100048050
Mfr. No.: DDCPH235
Finish: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 108mm
UPC: 854764007238

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den HARD CHARGER PULL
HANDLES von DEVIL DOG CONCEPTS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den HARD CHARGER PULL HANDLES entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Bedienung in verschiedenen Umgebungen zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Pull Handle ordnungsgemäß am Side Charging System montiert ist, um die
Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Kräfte, die zu einer Beschädigung des Produkts führen könnten.
Nutzen Sie das Produkt nur in einem sicheren und stabilen Umfeld.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Side Charging System sauber und frei von Schmutz ist.
Befestigen Sie den Pull Handle gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Sicherheit der Befestigung, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung:

Halten Sie den Pull Handle mit beiden Händen fest, um eine sichere Bedienung zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt in einer stabilen Position, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Körpers in der Nähe des Mechanismus sind, wenn Sie den
Pull Handle betätigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über geeignete Entsorgungsstellen in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktinformationen bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Verwendung des HARD CHARGER PULL
HANDLES von größter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for HARD CHARGER PULL
HANDLES

Introduction
Thank you for choosing the HARD CHARGER PULL HANDLES. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the pull
handles.

General Safety Guidelines
Ensure that the HARD CHARGER PULL HANDLES are used in accordance with the manufacturer's
instructions.
Always inspect the pull handles for any signs of damage or wear before each use.
Keep the pull handles out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injuries.
Use the pull handles only with compatible Devil Dog Concepts Side Charging Systems.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate protective gear, such as gloves, when using the pull handles in a tactical
environment.
Ensure that the area around you is clear of obstacles to avoid snagging or entanglement during use.
Do not modify or alter the pull handles in any way, as this may compromise their safety and functionality.
Use the pull handles only in intended environments and applications as specified by the manufacturer.
If you experience any difficulty or feel unsafe while using the pull handles, stop using them immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle before starting the installation process.
Gather all necessary tools required for installation.

Removing Existing Handles:

Carefully remove any existing pull handles from the Side Charging System according to the
manufacturer's guidelines.

Installing the Pull Handles:

Align the HARD CHARGER PULL HANDLES with the mounting points on the Side Charging System.
Securely fasten the pull handles using the appropriate screws or fasteners provided.
Ensure that the handles are firmly attached and do not wobble.

Usage
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Grip:

Always grip the pull handles firmly with both hands, especially when using in a tactical or competitive
environment.
Ensure that your fingers are clear of any moving parts when operating the Side Charging System.

Operation:

Pull the handles smoothly and steadily to operate the Side Charging System.
Avoid sudden jerking motions to maintain control and prevent accidents.

PostUse:

After use, inspect the pull handles for any signs of damage or wear.
Clean the pull handles with a dry cloth to remove any dirt or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the HARD CHARGER PULL HANDLES in accordance with local regulations for metal recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste to minimize environmental impact.
If the pull handles are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of safely to prevent injury to
others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the HARD CHARGER PULL HANDLES, including safety concerns or product issues,
please reach out to the appropriate support channels provided by the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your HARD CHARGER PULL
HANDLES. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi les Poignées de Tir HARD CHARGER PULL HANDLES de Devil Dog Concepts. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser votre poignée de tir.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée de tir pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas la poignée de tir. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de problème ou de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants lors de la manipulation de la poignée de tir pour éviter les blessures.
Évitez d'utiliser la poignée de tir dans des environnements extrêmes (températures très élevées ou très
basses) qui pourraient affecter sa performance.
Ne forcez pas la poignée de tir audelà de ses capacités. Cela pourrait provoquer des blessures ou
endommager le produit.
Lors de l'installation, assurezvous que la poignée est correctement fixée pour éviter tout risque de défaillance
pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Poignée de Tir :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Localisez le système de chargement latéral de votre arme.
Alignez la poignée de tir avec le système de chargement.
Fixez la poignée en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant de l'arme.
Vérifiez que la poignée est solidement fixée avant de l'utiliser.

Utilisation de la Poignée de Tir :

Tenez la poignée de tir avec une prise ferme.
Utilisez la poignée pour charger votre arme en suivant les procédures de sécurité appropriées.
Ne relâchez pas la prise sur la poignée pendant l'utilisation pour éviter tout accident.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Si la poignée de tir est endommagée ou usée, envisagez de la retourner à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question sur la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de Devil Dog Concepts ou
contacter leur service client pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser votre produit en toute sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per HARD
CHARGER PULL HANDLES

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per le maniglie di trazione HARD CHARGER PULL HANDLES di
Devil Dog Concepts. Questa guida è progettata per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere
attentamente le informazioni fornite per garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle eventuali ritirate di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare le maniglie di trazione solo in ambienti adatti e conformi alle specifiche del prodotto.
Indossare guanti protettivi quando si utilizza il prodotto in ambienti tattici per migliorare la presa e la sicurezza.
Assicurarsi che le maniglie siano installate correttamente prima di utilizzarle.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità progettate.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni prima dell'installazione.
Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio delle maniglie di trazione sui sistemi di caricamento
laterale.
Utilizzare gli strumenti appropriati per l'installazione e garantire che tutte le viti e i collegamenti siano
ben serrati.

Uso:

Posizionare le mani sulle maniglie di trazione in modo sicuro e comodo.
Eseguire movimenti fluidi e controllati durante l'uso per evitare infortuni.
Evitare di utilizzare il prodotto in situazioni di stress o in condizioni di scarsa visibilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Al termine della vita utile del prodotto, smaltirlo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti non differenziati.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento dei materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Devil
Dog Concepts o contattare il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni di acquisto per facilitare il supporto.

Questa guida alla sicurezza è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile delle maniglie di trazione
HARD CHARGER PULL HANDLES. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire la sicurezza e l'efficacia del
prodotto.
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HARD CHARGER PULL HANDLES KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
HARD CHARGER PULL HANDLES DEVIL DOG CONCEPTS SUBDUED PULL HANDLE ALUMINUM on
suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas tapa käyttää vetokahvoja erilaisissa ympäristöissä. Tämä
käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttötietoja, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja sujuvan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omissa olosuhteissasi ja että se on yhteensopiva muiden
laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käytät vetokahvoja.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja puhtaat ennen tuotteen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tai väärää käyttöä, joka saattaa aiheuttaa loukkaantumisen tai tuotteen vaurioitumisen.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.
Kiinnitä vetokahva tiukasti, mutta varovasti, varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että vetokahva on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö

Ota vetokahvasta tukeva ote.
Käytä vetokahvaa vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Vältä vetokahvan käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä kierrätysohjeita, jos niitä on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty asianmukaisesti, erityisesti alumiininen materiaali.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita ja varotoimia voit varmistaa, että HARD CHARGER PULL HANDLES tuote on turvallinen
ja tehokas käytössäsi.


